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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele v državnem zboru zastopane.

Kos L V. — Izdan in razposlan dne 29. decembra 1883.

m
Ukaz ministerstva notranjih reci od 5. decembra 1883,

o zdravilski taksi za leto 1884.

Dne 1. meseca januvarja 1884 stopi v moč po najnovejših cenovnikih zdra- 
U8kega blaga ustanovljena zdravilska taksa, katera je pod naslovom „Zdravil- 
^ taksa za leto 1884 k avstrijski farmakopeji od leta 1869 in k dodatku iste 

leta 1878“ (Drž. zak. št. 139) prišla na svetlo v zalogi c. kr. dvorne in 
ržavne tiskarnice.

Ukaz ministerstva za notranje reči od 6. decembra 1882 (Drž. zak. št. 175), 
0 avstrijski zdravilski taksi, bode v ostalem dalje veljal. Določilo §fa 2 v tem 

f,Zu gledé zdravil ali lekov oznamenjenih s križcem (f) ima popolno veljavnost 
. dl za takšna v zgoraj omenjeni dodatek k farmakopeji in v zdravilsko takso za 
eto 1884 vzprejeta zdravila.

Vsi lekarniki (apotekarji) brez izimka, potem zdravniki in ranocelci, ki 
8Qlejo imevati doinâ sami svojo lekarno, naj se počenši od 1. dne januvarja 1884 
ravnaj0 t- novj zdravilski taksi ter naj si omislijo vsak po en tiskan primerek 

izvod [e-te takse. F F
Taafle s. r.

184.
Razpis finančnega ininisterstva od 12. decembra 1883,

8 tem, da je z razglasoma od 25. septembra 1883 (Drž. zak. št. 154 in 155, nk. št. 31) oklicani 
stopek glede vojaško-ženitvenih položnin, obstoječih v državnih in zemljiškoodveznih obli- 

4c,jah, uporabljati na ženitvene položnine oficirjev in uradnikov c. kr. deželne brambe, katere
se dadö v takšnih obligacijah.

k* . Z ozirom na dolžnost gažistov (oficirjev in uradnikov) c. kr. deželne brambe, 
) 1° zdaj imajo po ukazu c. kr. ministerstva za deželno bran od 8. novem- 

1882 (Drž. zak. št. 157), dajati namreč ob ženitvi položnino ali kavcijo, do-
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loča se sporazumno s c. kr. ministerstvom za deželno bran, da naj se s tukajš­
njima razglasoma od 25. septembra 1883 (Drž. zak. št. 154 in 155, uk. št. 31) 
oklicani postopek pri vlaganji vojaškim ženitvam v položnino namenjenih obli­
gacij občnega državnega dolga in dolga kraljevin in dežel zastopanih v državnem 
zboru, po tem obligacij zemljiško-odveznih zalogov kraljevin in dežel zastopanih 
v državnem zboru, kakor tudi pri vzdigovanji dotičnih obresti in pri odpisovanji 
ali prepisovanji takšnih obligacij, — uporablja tudi na ženitvene položnine ofi­
cirjev in uradnikov c. kr. deželne brambe, katere so se dale ali se dado v te vrste 
obligacijah, vendar z naslednjimi premenami:

1. Poslovi, kateri po glasu napomnjenih razglasov spadajo v področje 
državnega vojnega ministerstva, pridržani so v oziru na ženitvene položnine ga' 
žistov c. kr. deželne brambe c. kr. ministerstvu za deželno bran.

2. V slučajih, v katerih bi se po razglasih imela stvari poprijeti vojaško- 
teritorijalna oblastva, imajo v rečeh ženitvene položnine pri c. kr. deželo1 
hrambi poslovati poveljstva deželne brambe a na Tirolskem in Predarelskeio 
poveljstvo za deželno bran.

Tiste opravke, kateri vsled zgoraj omenjenih razglasov pristojé vrhovnemu 
vojaškemu sodnemu dvoru, zvršuje le ta sodni dvor kot vrhovni sodni dvor de­
želne brambe tudi v oziru na ženitvene položnine gažistov c. kr. deželne brambe-

Dima jen ski s. r.

1*5,
Razpis finančnega ministerstva 12. decembra 1883,

o tem, da je z razglasoma od 25. septembra 1883 (Drž. zak. št. 154 in 155, ak. št. 31) oznanjeni 
postopek glede vojaško-ženitvenih položnin obstoječih v državnih in zemljiško-odveznih obligf 
cijah, uporabljati na ženitvene položnine oficirjev in uradnikov kr. ogerske deželne brambe m 

kr. ogerskih žandarmerijskih oficirjev, katere se dado v takšnih obligacijah

Z ozirom na dolžnost oficirjev in uradnikov kralj, ogerske brambe in pa 
kr. ogerskih žandarmerijskih oficirjev, ki jo imajo po ženitvenem pravilu (nor- 
malu) za kr. ogersko deželno brambo in za kr. ogersko žandarstvo, dajati namreč 
ob ženitvi položnino ali kavcijo, določa se sporazumno s kr. ogcrskim miinsterstvom 
za deželno bran, da naj se s tukajŠnima razglasoma od 25. septembra 1883 (Dr^ 
zak. Št. 154 in 155, uk. št. 31) oznanjeni postopek pri vlaganji v položnino voja' 
škirn ženitvam namenjenih obligacij občnega državnega dolga in dolga kralje?111 
in dežel zastopanih v državnem zboru, po tem obligacij zemljiško-odveznih glo­
gov kraljevin in dežel zastopanih v državnem zboru, kakor tudi pri vzdigovahJ 
obresti od istih in pri odpisovanji ali prepisovanji takšnih obligacij, — uporablja 
tudi na ženitvene položnine oficirjev in uradnikov kr. ogerske deželne brambe 1,1 
pa oficirjev kr. ogerskega žandarstva, katere so se dale ali se dadö v te vrste obl1' 
gacijah, vendar s to premeno, da se vsi poslovi gledé taki h ženitvenih položi1111’ 
kateri po zgornjih razglasih pristojé vojaškim oblastvom, kakor: državnemu v0J 
nemu ministerstvu, vrhovnemu vojaškemu sodnemu dvoru in vojaškim terito1! 
jalnim poveljstvom ali komandam, pridržavajo brezizimno kr. ogorskemu mi01' 
sterstvu za deželno bran.

DiinajewMki s. r.



Kos LV. 187. RrxkIu* mlnisterstva ra financ« itd. od 17, decembra 1883. 633

186.
Razglas finančnega ministerstva od 14. decembra 1883,

da se je kralj, bavarska mala colnija Schafberška preložila nazaj na Bavarsko.

Kralj, bavarska mala colnija v Schafbergu, ki je bila s c. kr. malo colnijo 
^ ^ollmavu na Češkem zložena, preložila se je nazaj v Schafberg na Bavarskem, 
ver je začela uradovati 1. dne decembra 1883.

JDunajewski s. r.

181.
Razglas ininisterstev za finance in trgovino od 17. decem­

bra 1883,
^je vsem državnim poštnim nradom dana oblast, tudi poštne poslatve težke čez 3 kilograme 

v kako vnanjo deželo brez posredovanja colnib organov odpravljati.

Dodatno k razglasu ministerstev za finance in trgovino od 8. julija 1882 
zak. st. 101) daje se na znanje, da se je vsem državnim poštnim uradom 

^zven Tržaškega dala oblast, poštne poslatve, ki so namenjene za kako vnanjo 
ezelo, tudi tedaj brez posredstva kakega colnega postavljenca odpravljati, kadar 
'agajo cez 3 kilograme.

Ali izimlje se tako blago, katero je podvrženo izvoznini, ali katerega izvoz 
po veljajočih propisih mora izkazati s colnijskim potrdilom, kakor so kvarte, 

z atuina in srebrnina itd.

Dunajewski s. r. Pino s. r.

188.
^kaz ministrov za trgovino in notranje reči od 20. decem­

bra 1883,
Q&j nkaz ministrov za trgovino in notranje reči od 25. marcija 1883 (Drž. zak. št. 41), o 
obrtovnih osnovah ali obrtovalnicah v narejanje in napeljevanje elektrike še dalje velja.

. * Ka podlogi §§f°' 24 (odstavka 1) in 27 (končnega odstavka) postave od 
■ Marcija 1883 (Drž. zak. št. 39), s katero se obrtni red izpreminja in dopol- 

luJe> proglaša se nadaljŠnja veljavnost določil §§r“r 1 do 5 v ministerskem ukazu 
^5. marcija 1883 (Drž. zak. št. 41), po vsi njihovi vsebini.

Ta ukaz pride v moč tist dan, katerega bode razglašen.

^aaffe s. r. Pino s. r.
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m
Razglas ministerstva za finance od 22. decembra 1883,

da so malim colnijam Zvorniški, Višegradski in Čajniški oblasti razširjene.

Malim colnijam I. razreda v Zvorniku, Višegradu in Čajnici na Bosenskem 
dala se je oblast prejemati col od bombaževine in volnenine tarifnih številk 128» 
129, 130, 131 in 158 občne čolne tarife od 25. maja 1882 do 75 gld. za blago» 
kar se ga na enkrat vvaža.

Dunaj e ws ki s. r.


